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See the notice on TED website 96282-2015 - Competition
Poland-Września: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 55/2015 19/03/2015
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Urząd Miasta i Gminy Września

: ul. Ratuszowa 1Postal address
: WrześniaTown

: 62-300Postal code
: PolandCountry

: Tomasz KoralewskiFor the attention of
 E-mail: przetarg@wrzesnia.pl

: +48 616404151Telephone
: +48 616404044Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.wrzesnia.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services
Public order and safety
Environment
Housing and community amenities
Education

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Odbieranie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie 
Gminy Września.

Type of contract and place of performance or delivery
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/96282-2015
mailto:przetarg@wrzesnia.pl?subject=TED
http://www.wrzesnia.pl
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II.1.4.
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Service category No 16: Sewage and refuse disposal services; sanitation and similar services
Main site or place of performance: Gmina Września.
NUTS code PL41 Wielkopolskie

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór wskazanych w opisie zamówienia rodzajów 
odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, 
położonych na terenie Gminy Września oraz udostępnienie pojemników i kontenerów na 
odpady zmieszane oraz gniazd na odpady zbierane selektywnie, a także dbałość o ich 
należyty stan sanitarny, porządkowy i techniczny.
2. Aktualny stan gospodarki odpadami na terenie Gminy Września.
1) Charakterystyka Gminy Września:
— powierzchnia gminy wynosi 221,84 km²,
— liczba mieszkańców na terenie Gminy Września - stan na dzień 31.1.2015: zameldowanych 
na pobyt stały – 44 572 (28 711 – miasto, 15 861 – wieś), zameldowanych na pobyt czasowy 
– 1 143 (933 – miasto, 210 – wieś), wykazanych do opłaty za gospodarowanie odpadami – 41 
356 (27 529 – miasto, 13 827 – wieś), zbierających odpady w sposób selektywny – 33 770 (23 
765 – miasto, 10 005 – wieś), zbierających odpady w sposób nieselektywny – 7 586 (3 764 – 
miasto, 3 822 – wieś),
— szacowana ilość budynków wielorodzinnych: na wsi 120; w mieście 340,
— szacowana ilość budynków jednorodzinnych: na wsi 3 390; w mieście 3 680,
— Gmina liczy 33 sołectwa: Bardo, Bierzglin, Bierzglinek, Chocicza Mała, Chocicza Wielka, 
Chociczka, Chwalibogowo, Gonice, Goniczki, Gozdowo, Grzybowo, Gulczewo, Gutowo Małe, 
Gutowo Wielkie, Kaczanowo, Kleparz, Marzenin, Nowa Wieś Królewska, Obłaczkowo, Osowo, 
Otoczna, Psary Małe, Psary Polskie, Psary Wielkie, Sędziwojewo, Słomowo, Sobiesiernie, 
Sokołowo, Sołeczno, Stanisławowo, Strzyżewo, Węgierki i Wódki.
2) Ilość i rodzaj odpadów komunalnych odebranych z nieruchomości, na których zamieszkują 
mieszkańcy, położonych na terenie Gminy Września w 2014 roku: niesegregowane 
(zmieszane) odpady komunalne 11 750,70 Mg, opakowania z papieru i tektury – 263,33 Mg, 
opakowania z tworzyw sztucznych – 451,79 Mg, opakowania ze szkła – 314,71 Mg, łącznie 12 
780,53 Mg.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia
3.1. Ilość odpadów przewidziana do odbioru w ramach realizacji zadania - Wykonawca jest 
zobowiązany do odebrania i transportu niżej opisanych odpadów komunalnych z 
nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy Września. Maksymalna ilość odpadów 
przewidzianych do zbiórki i transportu wynosi 14,1 tys. Mg w okresie 12-tu miesięcy.
3.2. Rodzaj odpadów:
20 03 01 – niesegregowane odpady komunalne
15 01 01 – opakowania z tektury i papieru
15 01 02 – opakowania z tworzyw sztucznych
15 01 07 – opakowania ze szkła
20 01 01 – papier i tektura
20 01 02 – szkło
20 01 39 – tworzywa sztuczne
3.3. Częstotliwość odbioru odpadów:
1) Odpady zmieszane:
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a) na terenie miasta Września:
— w centrum miasta – w rozumieniu Regulaminu o utrzymaniu czystości i porządku na terenie 
Miasta i Gminy Września – raz w tygodniu,
— w zabudowie jednorodzinnej – co 2 tygodnie,
— w zabudowie wielorodzinnej – nie rzadziej niż raz w tygodniu, zgodnie z harmonogramem 
wywozu ustalonym przez podmiot odbierający odpady;
b) na terenach wiejskich co 2 tygodnie bez względu na typ zabudowy.
2) Odpady segregowane:
— zabudowa jednorodzinna raz na miesiąc,
— zabudowa wielorodzinna nie rzadziej niż raz na miesiąc, zgodnie z harmonogramem 
wywozu ustalonym przez podmiot odbierający odpady.

CPV code(s)
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services, 90500000 Refuse and waste 

, related services 90513200 Urban solid-refuse disposal services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
1. Maksymalna ilość odpadów przewidzianych do zbiórki i transportu wynosi 14,1 tys. Mg w 
okresie 12-tu miesięcy, szacunkowo w okresie 37 miesięcy 43,47 tys. Mg.
2. Szacowana ilość i rodzaj pojemników przeznaczonych do gromadzenia odpadów:
a) odpady niesegregowane:
— pojemnik 120 ltr. – 3 890 szt.,
— pojemnik 240 ltr. – 4 120 szt.,
— pojemnik 1100 ltr. – 100 szt.,
— pojemniki KP-5/KP-7 – 80 szt.,
b) odpady segregowane:
— pojemniki na tworzywa sztuczne: 1 100 ltr. – 100 szt. oraz 240 ltr. – 30 szt.,
— pojemniki na szkło: 1 100 ltr. – 70 szt. oraz 240 ltr. – 50 szt.,
— pojemniki na papier: 1 100 ltr. – 80 szt. oraz 240 ltr. – 40 szt.
Estimated value excluding VAT: 4 814 514 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 1.6.2015.  30.6.2018Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information
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III.1. Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Wykonawca w terminie do upływu terminu składania ofert wniesie wadium w wysokości 50 
000 PLN (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych).
2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku formach:
— pieniądza,
— poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo–
kredytowej, z tym że poręczenie kasy musi być zawsze poręczeniem pieniężnym,
— gwarancjach bankowych,
— gwarancjach ubezpieczeniowych,
— poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu PARP (Dz.U. Nr 109 poz. 1158 wraz z późniejszymi zmianami).
3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
zamawiającego w PBS Września nr 15 9681 0002 0011 1474 0111 3700 do upływu terminu 
składania ofert w tytule przelewu należy podać nazwę Wykonawcy oraz nr sprawy ZP - 271 / 
19 / WIK-RK / 2015.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Ustala się miesięczny okres rozliczeniowy wykonania usług objętych umową.
2. Wykonawcy z tytułu realizacji usług objętych umową przysługuje wynagrodzenie miesięczne:
a) za udostępnienie pojemników / kontenerów na odpady zmieszane oraz gniazd na odpady 
zbierane selektywnie – stanowiące iloczyn zryczałtowanych stawek jednostkowych dla 
poszczególnych pojemników / kontenerów gniazd i faktycznych ich ilości udostępnionych w 
danym miesiącu;
b) za odbiór odpadów komunalnych z terenów nieruchomości zamieszkałych w wysokości 
ryczałtowe ………. PLN brutto (słownie: …………...), w tym obowiązujący podatek VAT.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Wykonawcy 
winni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamówienia, 
zgodnie z art. 23 ustawy z 29.1.2004 Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2013 r. poz. 907 
ze zm.). Przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego Zamawiający może 
żądać umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Posiadać uprawnienia do wykonywania określonej 
działalności lub czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania - 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca posiada:
a) aktualny wpis do rejestru działalności regulowanej prowadzonego przez Burmistrza Miasta i 
Gminy Września w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, 
zgodnie z art. 9c ust. 1 ustawy o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U. z 2013 r., 
poz. 1399, ze zm.);
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b) aktualne zezwolenie Starosty na prowadzenie działalności w zakresie transportu odpadów 
zgodnie z art. 41 ustawy z 14.12.2012, o odpadach (Dz.U. z 2013 r. poz. 21);

Economic and financial ability

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1) posiadania niezbędnej wiedzy i doświadczenia;
2) dysponowania potencjałem technicznym i osobami zdolnymi do wykonania zamówienia,
Minimum level(s) of standards possibly required:
Ad. 1) Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że należycie 
wykonał w okresie ostatnich 3 latach przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał usługę odbioru odpadów 
komunalnych wykonanej na rzecz właścicieli nieruchomości zamieszkałych w sposób ciągły 
przez okres minimum 12 miesięcy o łącznej masie minimum 10 000 Mg z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów na rzecz których usługi zostały wykonane, 
oraz załączeniem dowodów, czy zostały wykonane lub są wykonywane należycie;
ad. 2) Zamawiający warunek ten zostanie spełniony, jeśli Wykonawca przedstawi, że 
dysponuje lub będzie dysponował:
a) bazą magazynowo–transportową, której wyposażenie oraz sposób funkcjonowania będzie 
zgodny z Rozporządzeniem Ministra Środowiska w sprawie szczegółowych wymagań w 
zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości (Dz.U. z 2013 r. poz. 
122);
b) 2 pojazdami przystosowanymi do odbierania zmieszanych odpadów komunalnych, 2 
pojazdami przystosowanymi do odbierania selektywnie zbieranych odpadów komunalnych, 1 
pojazdem do odbierania odpadów bez funkcji kompaktującej.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  95Weighting
2. Termin płatności faktury.  5Weighting
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IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP-271/19/WIK-RK/2015

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
27.4.2015 - 10:45

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 27.4.2015 - 11:00
Place:

Urząd Miasta i Gminy we Wrześni, ul. Ratuszowa 1, 62-300 Września.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Zamawiający wymaga od wybranego wykonawcy wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy – zgodnie z art. 148 Pzp wg jego wyboru w jednej lub kilku następujących 
formach:
— pieniądza,
— poręczeń bankowych i poręczeń spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej,
— gwarancji bankowych,
— gwarancji ubezpieczeniowych,
— poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości.
2. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wykonawca wnosi przelewem na rachunek bankowy 
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zamawiającego w PBS Września nr 15 9681 0002 0011 1474 0111 3700.
3. Zabezpieczenie ustala się w wysokości 5 % ceny brutto podanej w ofercie.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w Dziale VI ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu, przesyłając kopię odwołania Zamawiającemu przed 
upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób,aby mógł on zapoznać się z jego 
treścią przed upływem tego terminu.
5. Terminy wniesienia odwołania:
1) odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2 ustawy Pzp,albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób;
2) odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej;
3) odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i pkt 2 powyżej wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia;
4) jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
6. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
Działu VI ustawy Pzp.
7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
8. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby Zamawiającego, za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora znaczonego w rozumieniu ustawy z 
23.11.2012 Prawo Pocztowe (Dz.U z 2012 poz. 1529) jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
16.3.2015

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

